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PG8935 — Instrukcja instalacji

PG8935

Bezprzewodowa o komunikacji dwukierunkowej czujka wstrzasu z czujnikiem kontaktronowym

Sktad zestawu handlowego

1 x Czujnik wstrzgsu z wbudowanym czujnikiem kontaktronowym

1 x Instrukcja instalacji

1 x Elementy montazowe (wkrety/kotki)

1 x 3V litowa bateria CR-123A

1 x Magnes

Opis dziatania

PG8935 to bezprzewodowa czujka wstrzasu o komunikacji dwukierunkowej z wbudowanym czujnikiem kontaktronowym oraz

dodatkowym wejsciem przewodowym. Urzadzenie Swietnie nadaje sie do instalacji mieszkaniowych jak i przemystowych a mozna

instalowac je na oknach, drzwiach, $cianach oraz sufitach. Czujka wykrywa i analizuje serie wstrzgséw o niskim poziomie (do 10 wstrzagsow

w przeciggu 30 sekund) i zapewnia wczesne ostrzezenie o prébie wtargniecia na obiekt.

Cechy

e Opcjonalny czujnik wstrzagsowy/wibracyjny.

e Whbudowane diody LED informujgce o sile sygnatu oraz zasiegu radiowym, dzieki czemu instalacja i programowanie urzadzenia skraca
sie do niezbednego minimum.

e Funkcja kontaktronu.

e Dodatkowe wejscie przewodowe do podtaczania innych przewodowych urzadzen.

Cyfrowy wyswietlacz pozwala na szybkg konfiguracje poziomu wstrzagséw po jakim urzgdzenie wejdzie w stan alarmu.

Petna konfiguracja z poziomu centrali alarmowej.

e Informacja o niskim stanie napiecia baterii, sabotazu otwarcia/oderwania oraz usterki nadzoru.

e Swiecenie diody LED w przypadku wystapienia alarmu lub sabotazu.

Informacja o niskim stanie napiecia baterii

Urzadzenia PG8935 posiadajg funkcje detekcji niskiego stanu napiecia baterii. Gdy urzadzenie wykryje taki stan, informacja o usterce
wysytana jest do kompatybilnego odbiornika/centrali alarmowej. Dodatkowo urzadzenie sygnalizuje o niskim stanie napiecia baterii
aktywujac diode LED.

Konfiguracja urzadzenia

Uwaga! W celu zachowania zgodnosci z wymaganiami FCC oraz IC RF, czujka PIR powinna by¢ zainstalowana z zachowaniem odstepu
20cm od przechodzgcych ludzi. Nie moze takze znajdowad sie w bezposrednim sgsiedztwie innej dziatajacej anteny lub nadajnika.

Uwaga! Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez instalatora systemdéw alarmowych. Ryzyko pozaru w przypadku uzycia innych
baterii niz zalecane przez producenta. Podczas instalacji baterii nalezy zwrdci¢ uwage na polaryzacje. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé
zgodnie z regulacjami obowigzujgcymi w danym regionie. Baterie trzymac z dala od dzieci. W razie potkniecia nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z lekarzem.

Baterii nie nalezy tadowac.

Uwaga! Baterie powinny by¢ wymieniane tylko i wytgcznie przez instalatora systemoéw alarmowych.

Opis elementéw

Listwa zaciskowa wejscia przewodowego
Sabotaz oderwania od $ciany

Zatrzaski baterii

Ptytka sabotazu oderwania od $ciany
Cyfrowy wyswietlacz

Sabotaz otwarcia obudowy

Przycisk zapisu ,,Enroll”

Dioda LED

Barka kontaktronu

Przyciski gora/dot

Dioda LED i +
Banka kontaktronu na ptytce PCB urzadzenia
. Znacznik na obudowie urzadzenia miejsca E

umieszczenia banki kontaktronu

Magnes

Szczelina pomiedzy kontaktronem a magnesem
(maks. 6mm)

Rezystor 2.2kQ

Styki NC

Styki NO
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PG8935 — Instrukcja instalacji

Instalacja baterii

1. Za pomocg ptaskiego srubokreta podwazyc i zdjgc zaslepke.

2. Odkrecic¢ Srube i zdja¢ gérng obudowe

3. Zatozyc¢ baterie zwracajgc uwage na polaryzacje.

4. W przypadku korzystania z wejscia przewodowego podtgczyc

przewody urzadzenia do listwy zaciskowe;j.

Uwaga! Przez pierwsze 48 godzin od wtozenia baterii urzadzenie
gotowe jest do przypisania go do systemu. Po uptywie 48
godzin od wtozenia baterii nie ma mozliwosci przypisania
urzadzenia za pomocy przycisku ,Enroll”. W takim przypadku
nalezy naruszy¢ styk sabotazowy urzadzenia lub wyjaé i wtozyé )
baterie co pozwoli na jego przypisanie do systemu. - FoT e

Przypisywanie urzadzenia

Przypisywanie automatyczne

By przypisac czujke nalezy:

1. Na klawiaturze wprowadzi¢ [*][8] [kod instalatora] [804][000].

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk zapisu ,Enroll” do momentu zapalenia sie diody LED na state, nastepnie zwolni¢ przycisk. Na
klawiaturze zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajgcy przypisanie czujki.

Nacisngé [*] by potwierdzi¢ wyswietlony numer seryjny urzadzenia.

Wprowadzi¢ 3 cyfrowy numer linii.

Wprowadzi¢ 2 cyfrowy numer typu linii.

Whprowadzi¢ numery podsystemdéw w ktdrych czujka ma pracowac i nacisngé przycisk [#]. W przypadku korzystania z klawiatury LCD,
przy uzyciu kursorow wybra¢ zagdane podsystemy, wybor akceptowac [*]

7. Na klawiaturze LCD wybrac¢ nazwe linii korzystajgc z biblioteki wyrazéw lub wprowadzi¢ nazwe recznie.

o v kW

Przypisywanie reczne
1. Informacje dotyczace recznego przypisywania urzadzen znajdujg sie w instrukcji instalacji i programowania modutu HSM2HOST.
2. Po recznym przypisaniu urzadzenia nacisng¢ przycisk ,,Enroll”.

Test lokalizacji oraz instalacji urzadzenia

Przed ostateczng instalacjg jakiegokolwiek urzadzenia bezprzewodowego nalezy wykona¢ test lokalizacji w miejscu, gdzie urzagdzenie ma

by¢ zainstalowane.

1. Zdjac¢ przednia ostone urzadzenia, styk sabotazowy zostanie naruszony.

2. Zatozy¢ ponownie przednig ostone urzadzenia tak aby styk sabotazowy zostat zamkniety (stan normalny). Urzgdzenie wejdzie na okres
15 minut w tryb testu lokalizacji.

3. Naruszy¢ urzadzenie poprzez otwarcie drzwi lub okna a nastepnie sprawdzi¢ czy czerwona dioda LED sygnalizujgca naruszenie miga.

4. Po 2 sekundach od naruszenia dioda mignie 3 razy informujac o sile sygnatu radiowego odbieranego przez urzadzenie. Tabela ponizej
opisuje wskazania diody LED w zaleznosci od sity sygnatu odbieranego przez kontaktron.

Wskazania diody LED Sita sygnatu
Zielona dioda LED miga Bardzo dobra sita sygnatu
Pomaranczowa dioda LED miga Dobra sita sygnatu
Czerwona dioda LED miga Staba sita sygnatu
Zadna z diod nie miga Brak komunikacji

Uwaga! Poziom sygnatu powinien zapewnia¢ pewnos$¢ dziatania systemu, dlatego wskazanie ,staby” jest niedopuszczalne. Jezeli
otrzymano wskazanie ,staby” nalezy zmieni¢ lokalizacje czujki, tak aby w ponownym tescie otrzymac sygnat o poziomie przynajmniej
,dobry”. Wiecej informacji na temat testéw diagnostycznych znajduje sie w instrukcji instalatora systemu.

Szerokosc szczeliny pomiedzy kontaktronem a magnesem
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Elementy wykonane z metalu Elementy wykonane z innego materiatu niz
metal
Kierunek ruchu . . . . . . . .
Zwieranie Rozwieranie Zwieranie Rozwieranie
magnesu
0s X 9mm 11mm 22mm 25mm
0sY 8mm 13mm 23mm 7mm
0sZ 25mm 23mm 27mm 30mm
Rekomendowana maksymalna szerokos¢ szczeliny wynosi 6mm

Montaz urzadzenia

Zainstalowac urzadzenie w miejscu, gdzie spodziewana sita uderzenia podczas préby wtargniecia na obiekt bedzie najwieksza. Instalowac
urzadzenie zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi w tym rozdziale. Czujka przeznaczona jest do montazu na drzwiach z wktadem szklanym
lub bez wktadu oraz na ramach okiennych. Czujki nie nalezy montowac na powierzchni szklanej okna. Przy montazu kontaktronu zaleca sie
mocowanie nadajnika w gornej czesci drzwi lub okna na ich nieruchomych czesciach. Magnes nalezy przymocowa¢ do poruszajgcych sie
elementdéw drzwi lub okna. Nalezy upewni¢ sie, ze magnes znajduje sie nie dalej jak 6 mm od znacznika lokalizacji na kontaktronie.

Po zainstalowaniu czujki ustawi¢ poziom czutosci na wstrzasy po ktdérych czujka wejdzie w stan alarmu (patrz rozdziat ,Kalibracja czujnika
wstrzgsowego”). Przetestowac czutos¢ urzadzenia poprzez lekkie uderzenia w powierzchnie na ktérej zamontowane jest urzadzenie.
Zwiekszac site uderzen do momentu wejscia czujki w stan alarmu. W razie koniecznosci zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom czutosci
urzadzenia. Upewni¢ sie, ze urzadzenie nie wchodzi w stan alarmu przez wywotanie przypadkowych wibracji powierzchni (np: podmuchy
wiatru). Podczas normalnej pracy, otwieranie /zamykanie okna nie powinno narusza¢ czujnika wstrzgsowego. Podczas testowania czutosci
czujnika wstrzgsowego nalezy zwrdéci¢ uwage by nie uszkodzi¢ powierzchni do ktdrej czujnik jest przymocowany.

1. Przykreci¢ urzadzenie do powierzchni montazowej za pomocg 2 wkretéw.

Uwaga! Nie uzywac tasmy samoprzylepnej do montazu urzadzenia, gdyz spowoduje to zmniejszenie czutosci urzgdzenia na wstrzgsy.

2. Za pomoca dwdch wkretéw przymocowaé magnes w odlegtosci nie wiekszej niz 6 mm od znacznika na kontaktronie.

Uwaga! Aby unikng¢ obrazen podczas testowania urzgdzenia nie nalezy uderza¢ w powierzchnie szklane.

Uwaga! Po zdjeciu obudowy sygnat sabotazu urzadzenia zostanie natychmiastowo wystany do odbiornika. Aby nie pozostawiac
odbiornika w stanie sabotazu przed usunieciem baterii nalezy wcisng¢ sabotaz nadajac sygnat resetu alarmu a nastepnie usungc¢ baterie.
Uwaga! W przypadku uzycia nie prawidtowego typu baterii istnieje ryzyko pozaru. Recykling baterii wykonaé zgodnie z zaleceniami
producenta.

Uwaga! Urzadzenie posiada tylny sabotaz (opcja) umieszczony pod ptytkg PCB. Gdy ptytka jest poprawnie zamontowana w obudowie,
przycisk sabotazu docisniety jest do podstawy sabotazowej umieszczonej w tylnej obudowie. Nalezy upewni¢ sie, ze podstawa sabotazowa
jest przykrecona do powierzchni montazowej. W przypadku préby zerwania urzadzenia podstawa sabotazowa wytamuje sie, co powoduje
alarm sabotazowy.

Programowanie urzadzenia
Aby wejs¢ w tryb programowania opcji urzadzen bezprzewodowych nalezy wprowadzi¢ [804][3 cyfrowy numer linii].
Opcje przetaczalne urzadzenia

[001][01] - Dioda LED (fabrycznie T - wigczone)
Opcja pozwala na okreslenie czy dioda LED ma by¢ aktywna w przypadku wystgpienia zdarzenia alarmowego.

[001][02] - Kontaktron (fabrycznie N - wytgczone)

Opcja pozwala wtgczyé/wytaczy¢ w urzadzeniu funkcje pracy jako kontaktron.
[001][03] - Dodatkowe wejscie przewodowe (fabrycznie N - wtgczone)

Opcja pozwala wtgczyé/wytaczy¢ w urzadzeniu dodatkowe wejscie.

[001][04] - Nadzor (fabrycznie T - wtgczone)

Opcja pozwala na wigczenie/wytgczenie nadzoru urzadzenia.

[001][09] - Wysoka czutos¢ (fabrycznie N - wiaczone)

Opcja pozwala wtgczyé/wytaczy¢ funkcje wykrywania bardzo stabych wstrzasow.
[002] Wybér parametryzacji dodatkowego wejscia przewodowego (fabrycznie - [01])
[00] Wejscie nieaktywne [01] Pojedynczy rezystor SEOL [02] Styki normalnie otwarte NO
[03] Styki normalnie zamkniete NC

[018] Programowanie poziomu czutosci czujnika wstrzgsowego (fabrycznie - [08])

Zaprogramowac poziom czutosci. Dane z zakresu [01] (niska czutos$c) - 19 (wysoka czutosc).

Kalibracja czujnika wstrzagsowego

PG8935 moze by¢ kalibrowana tylko lokalnie w czasie, gdy urzadzenie jest w trybie diagnostycznym (pierwsze 15 minut od otwarcia

obudowy). Aby kalibrowa¢ urzadzenie, gdy nie jest w trybie diagnostycznym nalezy zresetowac czujke poprzez zamkniecie przetacznika

sabotazowego.

Uwaga! Podczas testowania czutosci urzadzenia na wstrzasy nalezy wytaczy¢ funkcje ,,Wysoka czutosc¢”. Jezeli po aktywacji wyswietlacza
w czasie 20 sekund nie zostanie nacisniety zaden z przyciskéw wyswietlacz sie wygasi.
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Wiaczy¢ cyfrowy wyswietlacz urzadzenia poprzez nacisniecie jednego z przyciskéw ,Up” (géra) lub ,,Down” (dot). Na wyswietlaczu
pojawi sie litera ,G” na 3 sekundy a nastepnie zostanie wyswietlone menu pozwalajgce na wybor poziomu czutosci urzadzenia w
zakresie od 1 do 19. Jezeli na wyswietlaczu zostanie wyswietlona litera ,,E” oznacza to, ze nie ma komunikacji pomiedzy urzadzeniem a
centralg alarmowa. W takiej sytuacji nie nalezy programowac urzgdzenia, poniewaz zadne zmiany nie zostang zapisane.

Zmieni¢ poziom czutosci urzadzenia (01 niska czutos$¢ - 19 bardzo wysoka czutosc) poprzez nacisniecie przyciskow ,Up” (géra) lub
»,Down” (dot). Zaprogramowac wysoka czutos¢ dla twardych materiatow takich jak np. beton.

W celu wyboru odpowiedniego poziomu czutosci (bedac w trybie programowania), nalezy uderzy¢ z zadang sitg w powierzchnie na
ktorej zamontowane jest urzadzenie. Sita wykrytego uderzenia zostanie wyswietlona na wyswietlaczu przez 3 sekundy. Wyswietlony
numer bedzie z zakresu 1 —19, gdzie 1 oznacza bardzo stabg czuto$¢ (wymaga ustawienia wyzszej czutosci urzadzenia), 19 bardzo
wysoka czutos¢ (wymaga ustawienia nizszej czutosci urzadzenia). Jezeli na wyswietlaczu nie pojawi sie zadna cyfra oznacza to, ze
urzadzenie nie wykryto zadnych wstrzagséow podczas uderzenia. Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie znak mysinika, oznacza to, ze
uderzenie przekroczyto poziom skali czutosci urzadzenia.

Test wykonac kilka razy z rzedu.

Wybra¢ odpowiedni poziom za pomocg przyciskow ,,Up” (géra) lub ,Down” (dét).

Po wyborze odpowiedniego poziomu czutosci urzadzenie przejdzie do menu opcji ,Wysoka czuto$¢” (na wyswietlaczu zostanie
wyswietlona litera ,,A”). Za pomocg przyciskow ,,Up” (géra) lub ,Down” (dét) wiaczyé (pozycja 1) lub wytgczy¢ (pozycja 0) funkcje.

Jezeli na wyswietlaczu zostanie wyswietlona litera ,E” oznacza to, ze nie ma komunikacji pomiedzy urzadzeniem a centralg alarmowa.
W takiej sytuacji sprawdzic¢ czy centrala alarmowa ma podane zasilanie.

Okablowanie dodatkowego wejscia przewodowego

1.
2.

3.

Podtaczy¢ wyjscie alarmowe detektora do zaciskdw wejscia na listwie zaciskowej kontaktronu.

Jezeli wejscie dodatkowe jest zdefiniowane jako N.C. styki NC detektora nalezy podtaczyé bez zadnych rezystoréw (rezystor E.O.L. nie
jest wymagany).

Jezeli wejscie dodatkowe jest zdefiniowane jako N.O. styki NO detektora nalezy podtaczy¢ bez zadnych rezystoréw (rezystor E.O.L. nie
jest wymagany).

4. Jezeli wejscie dodatkowe jest zdefiniowane jako parametryczne EOL nalezy wykorzystac detektory typu NC lub NO i podtaczy¢

rezystor 2.2kQ w najdalszej czesci obwodu (patrz rysunek ponizej).

Rysunek przedstawia przyktad okablowania z rezystorem EOL.

@
® L@%

Wskazania diody LED

Wskazania diody Zdarzenie

Swiecenie czerwonej diody LED przez 0.2 sekundy Styk sabotazowy otwarcie/zamkniecie

Swiecenie czerwonej diody LED przez 2 sekundy Alarm wstrzasowy

Swiecenie czerwonej diody LED przez 2 sekundy Otwarcie/zamkniecie drzwi

Swiecenie czerwonej diody LED przez 2 sekundy Naruszenie/powrdt do stanu normalnego dodatkowego wejscia
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Specyfikacja techniczna

PG8935 — Instrukcja instalacji

Czestotliwos¢ pracy

PG8935: 868MHz

Protokét komunikacji

Power G

Wejscie alarmowe

1 wbudowane na ptytce PCB urzadzenia

Nadzor

Wysytany co 4 minuty

Alarm sabotazowy

Raportowany natychmiastowo w momencie wywotania sabotazu

Bateria

3V litowa, CR123A, producent GP

Zywotno$¢ baterii

5 lat

Wielko$¢ monitorowanych
powierzchni

Wysokos¢ drzwi/okna od 213 do 244cm
Szerokos¢ drzwi/okna od 30.5 do 122cm
Grubos¢ drzwi od 3.8 do 4.4cm

Nadzér baterii

Niski stan napiecia baterii jest sygnalizowany poprzez dodanie znacznika ,staba bateria” do dowolnej
transmisji oraz natychmiastowo po wykryciu tego typu usterki

Temperatura pracy

-10°Cdo 55°C

Wilgotnos¢

93% bez kondensacji

Maks. dtugos¢ przewodu
wyprowadzonego z wyjscia
AUX

10m, $rednica przewodu 0.32mm?

Rezystor parametryczny

2.2kQ

Wymiary

118mm x 27mm x 30mm

Waga

130g

Kompatybilne odbiorniki

Czestotliwoéé 868MHz: HSM2HOSTS, HS2LCDRF(P)8, HS2ICNRF(P)8, PG8920

W urzadzeniach zastosowano protokét PowerG o komunikacji dwukierunkowej, zapewniajgcy dodatkowe korzysci
wptywajace na prace urzadzenia jak opisano w instrukcji instalacji. Funkcjonalnos¢ ta nie byta brana pod uwage podczas

c € Urzadzenia PG8935 s3 zgodne z wymogami RTTE - Dyrektywa 1999/5/EC Europejskiego Parlamentu z 9 marca 1999.

certyfikacji urzadzenia.
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AAT HOLDING S.A.

ul. Putawska 431, 02-801 Warszawa

tel. 22 546 05 46, faks 22 546 05 01
e-mail: aat.warszawa@aat.pl, www.aat.pl

oddziaty:

ul. Koniczynowa 2a, 03-612 Warszawa
tel./faks 22 81113 50,22 74310 11
e-mail: aat.warszawa-praga@aat.pl, www.aat.pl

ul. Antoniuk Fabryczny 22, 15-741 Biatystok
tel. 85688 32 33, tel./fax. 85 688 32 34
e-mail: aat.bialystok@aat.pl, www.aat.pl

ul. teczycka 37, 85-737 Bydgoszcz
tel./faks 52 342 91 24, 52 342 98 82
e-mail: aat.bydgoszcz@aat.pl, www.aat.pl

ul. Ks. W. Siwka 17, 40-318 Katowice
tel./faks 32 351 48 30, 32 256 60 34
e-mail: aat.katowice@aat.pl, www.aat.pl

ul. Prosta 25, 25-371 Kielce
tel./faks 41 361 16 32,41 361 16 33
e-mail: aat.kielce@aat.pl, www.aat.pl

ul. Biskupinska 14, 30-737 Krakéw
tel./faks 12 266 87 95, 12 266 87 97
e-mail: aat.krakow@aat.pl, www.aat.pl

ul. Energetykdéw 13a, 20-468 Lublin
tel. 81 744 93 65-66, faks 81 74491 77
e-mail: aat.lublin@aat.pl, www.aat.pl

90-019 £4dz, ul. Dowborczykéw 25
tel./faks 42 674 25 33,42 674 25 48
e-mail: aat.lodz@aat.pl, www.aat.pl

ul. Ractawicka 82, 60-302 Poznan
tel./faks 61 662 06 60, 61 662 06 61
e-mail: aat.poznan@aat.pl, www.aat.pl

Al. Niepodlegtosci 606/610, 81-855 Sopot
tel./faks 58 551 22 63, 58 551 67 52
e-mail: aat.sopot@aat.pl, www.aat.pl

ul. Zielona 42, 71-013 Szczecin
tel./faks 91 483 38 59, 91 489 47 24
e-mail: aat.szczecin@aat.pl, www.aat.pl

ul. Na Niskich tagkach 26, 50-422 Wroctaw
tel./faks 71 348 20 61, 71 348 42 36
e-mail: aat.wroclaw@aat.pl, www.aat.pl
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